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U  skladu  sa  odredbama  člana.  2,  9 i  11.  Zakona  o  nevladinim 
organizacijama (“Sl.list CG”, br.  11/07), Osnivačka skupština,  nevladinog 
udruženja "FOMOS MONTENEGRO" na sjednici održanoj 05. septembra 
2009. godine, u Cetinju usvojila je 

STATUT
NEVLADINOG UDRUŽENJA

"FOMOS MONTENEGRO"

I. OSNOVNE ODREDBE

Član 1
Osniva se nevladino udruženje "FOMOS MONTENEGRO". U daljem 

tekstu Udruženje.

Član 2
Ovim  statutom  uređuje  se  naziv  i  sjedište  Udruženja,  ciljevi  i 

djelatnost, definicije, članstvo, unutrašnja organizacija, organi upravljanja i 
kontrole,  unutrašnja akta, finansiranje i poslovanje, javnost rada, prestanak 
rada  i drugi odnosi od značaja za rad Udruženja.

Član 3
Udrženje je neprofitno pravno lice, osnovano u javnom interesu na 

dobrovoljnoj osnovi, sa pravima, obavezama i odgovornostima utvrđenim 
Zakonom i opštim aktima udruženja.

Član 4
Udruženje se osniva na neodređeno vrijeme.
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II. NAZIV I SJEDIŠTE

Član 5
Naziv  Udruženja  je  "FOMOS  MONTENEGRO",  sa  značenjem 

Fondacija za spomenike i lokalitete Crne Gore. 

Član 6
Sjedište Udruženja je u Cetinju.

Adresa Udruženja je ulica Njegoševa broj 14.

Član 7
Udruženje ima svojstvo pravnog lica.

Član 8
Udruženje ima svoj pečat i štembilj.
Pečat  je  okruglog  oblika,  prečnika  4  cm.  U  kružnom  dijelu,  sa 

unutrašnje  strane  pečata  ispisan  je  tekst:  "FOMOS  MONTENEGRO" 
Fondacija  za  spomenike  i  lokalitete  Crne  Gore  a  na  sredini  je  amblem 
Udruženja i ispisan tekst "Cetinje".

Štembilj Udruženja je pravougaonog oblika, veličine 7 puta 4 cm, sa 
ispisanim tekstom u gornjem redu: "FOMOS MONTENEGRO" Fondacija 
za  spomenike  i  lokalitete.  U  sredini  štambilja  se  nalazi:  "Primljeno____ 
god.". U donjem redu se nalazi: "Broj________ CETINJE". 

Član 9
Udruženje ima amblem. 
Amblem Udruženja predstavljaju dvije linije, od kojih je donja ravna 

a gornja iz prave crte formira dva pravilna stepenasta ispupčenja. 
Između  ove  dvije  linije  ispisan  je  tekst  "MONTENEGRO",  a  na 

gornjoj crti ispisana je riječ  "FOMOS" od kojih su dva slova "O" manja i 
nalaze se iznad stepenastih ispupčenja na gornjoj crti.

III. MISIJA CILJEVI I DJELATNOST

Član 10
Udruženje  je  nevladina  organizacija  koja  se  bavi  napretkom 

istraživanja,  dokumentacije,  digitalizacije,  zaštite,  očuvanja,  konzervacije, 
obnove i valorizacije pojedinačnih objekata, grupa građevina, spomeničkih 
cjelina, arheoloških lokaliteta, pokretnog spomeničkog fonda i nematerjalne 
kulturne baštine u Crnoj Gori.
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Član 11
Udruženje  svojim  programima,  projektima  i  ukupnim  javnim 

djelovanjem treba:
da  unaprijedi  mehanizme  za  povezivanje  javnih  službi,  ustanova  i 

drugih  institucija  i  pojedinaca  koji  se  bave  zaštitom  i  konzervacijom 
spomenika, graditeljskih i spomeničkih cjelina sa privrednim subjektima u 
zemlji  i  okruženju koji su spremni da obezbijede sredstva za istraživanje, 
zaštitu i prezentaciju kulturnih dobara u Crnoj Gori;

da  sakuplja,  proučava  i  širi  informacije  u  vezi  sa  načelima, 
postupcima  i  politikom konzervacije,  zaštite,  obnove  i  sadržajne  obnove 
pojedinačnih  objekata,  grupa  građevina,  spomeničkih  cjelina,  arheoloških 
nalazišta, pokretnog spomeničkog fonda i nematerijalne kulturne baštine u 
Crnoj Gori;

da  sarađuje  sa  državnim  institucijama,  nevladinim  organizacijama, 
lokalnim  samoupravama  i  privrednim  subjektima  u  smislu  razvoja  i 
primjene  mehanizama  koji  se  tiču  zaštite  pojedinačnih  objekata,  grupa 
građevina,  spomeničkih  cjelina,  arheoloških  nalazišta,  pokretnog 
spomeničkog fonda i nematerijalne kulturne baštine u Crnoj Gori;

da podstiče usvajanje i izvršavanje međunarodnih dokumenata koji se 
tiču očuvanja i zaštite pojedinačnih objekata, grupa građevina, spomeničkih 
cjelina, arheoloških nalazišta, pokretnog spomeničkog fonda i nematerijalne 
kulturne baštine u Crnoj Gori ;

da pruža stručnu i praktičnu pomoć vlasnicima pojedinačnih objekata, 
grupa  građevina,  spomeničkih  cjelina,  arheoloških  nalazišta,  pokretnog 
spomeničkog fonda i nematerijalne kulturne baštine u Crnoj Gori;

da ohrabruje i podstiče druge aktivnosti u skladu sa ovim statutom.

Član 12
Za ostvarivanje svojih ciljeva Udruženje:
izrađuje  studije,  analize,  elaborate,  programe,  ekspertize  i  realizuje 

konkretne  projekte  koji  su  odobreni  u  Crnoj  Gori  ili  od  međunarodnih 
institucija i organizaciia u skladu sa zakonom;

organizuje  okrugle  stolove,  predavanja,  savjetovanja,  simpozijume, 
tribine, izložbe, promocije i druge aktivnosti, kao i prezentaciju postignutih 
rezultata kroz javne nastupe preko medija;

izdaje  časopis  "FOMOS  MONTENEGRO",  stručne  publikacije  i 
digitalne materijale. 

vrši i druge poslove, u skladu sa zakonom i utvrđene ovim Statutom.
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Član 13
Udruženje  će  svoj  program  rada,  programe,  projekte  i  ciljeve 

usklađivati sa programima relevatnih međunarodnih organizacija iz oblasti 
zaštite kulturnih dobara i međunarodnim standardima u ovoj oblasti. 

Član 14
Generalno,  na  nacionalnom  i  na  međunarodnom  nivou,  Udruženje 

prestavlja  forum za diskusiju  i  razmjenu informacija,  principa,  standarda, 
propisa  i  administrtivno-tehničkih  mjera  za  sve  aspekte  istraživanja, 
dokumentacije, zaštite i prezentacije pojedinačnih objekata, grupa građevina, 
spomeničkih cjelina, arheoloških lokaliteta, pokretnog spomeničkog fonda i 
nematerijalne kulturne baštine u Crnoj Gori.

IV. DEFINICIJE

Član 15
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom Statutu  imaju sledeće značenje:
Izraz  pojedinačni  objekat obuhvata  pojedinačnu  građevinu,  njen 

ostatak  ili  prepoznatljivi  dio  koji  predstavljaju  vrijednosti  istorijskog, 
umjetničkog, arhitektonskog, naučnog ili etnološkog gledišta. Ova definicija 
obuhvata  i  radove  monumentalnog  vajarstva  i  slikarstva  u  nepokretnoj 
formi, elemente ili strukture arheološke prirode, natpise, pećinska staništa i 
sve kombinacije takvih oblika.

Izraz  grupa građevina obuhvata sve grupe pojedinih ili  povezanih 
zgrada  i  njihovih  okolina,  gradskih  ili  seoskih,  koje  zbog  svoje 
jedinstvenosti,  arhitekture,  homogenosti,  položaja  ili  prirodnog  okruženja 
predstavljaju  vrijednost  istorijskog,  umjetničkog,  naučnog,  društvenog  ili 
etnološkog gledišta. 

Izraz  spomenička  cjelina obuhvata  stare  gradove,  gradska  jezgra, 
seoska  naselja,  topografske  predjele  i  prirodnu  okolinu  ili  kombinovane 
radove  prirode  i  čovjeka,  uključujući  istorijske  parkove  i  vrtove,  koji 
predstavljaju  vrijednost  sa arheološkog,  istorijskog,  estetskog,  etnološkog, 
sociološkog ili antropološkog gledišta.

Izraz  arheološko nalazište  obuhvata prostorno ograničeno područje, 
dio  zemljišta  ili  površine  pod  vodom  koje  svojom  formom  i  nalazima 
svjedoči o epohama i civilizacijama za koje su iskopavanja ili otkrića glavni 
ili jedini izvor naučnih informacija.  

Izraz pokretni spomenički fond obuhvata pokretne predmete, grupe 
predmeta ili zbirke koji su izraz ili svjedočanstvo ljudskog stvaralaštva ili 
mogu  biti  značajni  za  razumjevanje  svoga  vremena,  razvoja  umjetnosti  i 
umjetničkih zanata  ili  koji mogu biti značajni za upoznavanje prošlosti  i 
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očuvanja sjećanja na važne istorijske događaje, a koji se čuvaju u muzejima, 
bibliotekama,  arhivima,  javnim  i  vjerskim  objektima,  arheološkim 
lokalitetima ili istorijskim poprištima. 

Izraz  nematerijalna  kulturna  baština  znači  vještine,  izvođenja, 
izražaje, znanja, umjeća, kao i instrumente, predmete, rukotvorine i kulturne 
prostore koji su povezani sa tim, koje zajednice, grupe i u nekim slučajevima 
pojedinci prihvataju kao dio svoje kulturne baštine.

V. ČLANOVI

Član 16
Udruženje čine  tri kategorije članova: redovni članovi, podržavajući 

članovi i počasni članovi.
redovni  članovi mogu biti  osobe  koje  se  bave stručnim radom na 

zaštiti  pojedinačnih  objekata,  grupa  građevina,  spomeničkih  cjelina, 
arheoloških  nalazišta,  pokretnog  spomeničkog  fonda  i  nematerijalne 
kulturne baštine u Crnoj Gori. 

podržavajući  članovi mogu biti  osobe ili  pravna lica koje pružaju 
značajnu finansijsku ili  drugu pomoć Udruženju zbog zainteresiranosti  za 
zaštitu  pojedinačnih  objekata,  grupa  građevina,  spomeničkih  cjelina, 
arheoloških  nalazišta,  pokretnog  spomeničkog  fonda  i  nematerijalne 
kulturne baštine u Crnoj Gori. 

počasni  članovi mogu  biti  osobe  koje  su  pružile  izuzetne  usluge 
Udruženju.
 

Član 17
Redovan  član  može  da  bude  samo  punoljetan  građanin  koji  je 

državljanin Crne Gore.
Podržavajući član  može  da  bude  svaki  punoljetan  građanin  koji  je 

državljanin Crne Gore, ili  strano lice koje ima prebivalište ili  privremeno 
prebivalište na teritoriji Crne Gore više od jedne godine, kao i svako pravno 
lice  registrovano  u  Centralnom  registru  Privrednog  suda  Crne  Gore.

Počasni član može da bude svaki pojedinac, državljanin Crne Gore ili 
strano lice, koji je dao doprinos u većim razmjerama ili ima posebne zasluge 
na zaštiti kulturnog nasljeđa Crne Gore.

Za  članstvo  u  smislu  stava  1  i  2  ovog  člana  dobrovoljno  se  vrši 
potpisivanje  pristupnice.  Pristupnica je validna kada na nju saglasnost  da 
Predsjednik udruženja.

Počasne  članove,  u  smislu  stava  3  ovog  člana,  bira  Skupština  na 
prijedlog najmanje dva člana Udruženja.
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Član 18
Redovni članovi Udruženja imaju prava i obaveze:
da učestvuju u realizaciji zadataka Udruženja;
da budu birani i da biraju u organe i tijela Udruženja;
da unapređuju poslove Udruženja i da doprinose njegovom ugledu na 

nacionalnom i međunarodnom nivou;
da  budu  blagovremeno  informisani  za  djelatnost  i  aktivnosti 

Udruženja;
da budu informisani za materijalno-finansijsko poslovanje Udruženja;
da ispunjuvaju i druge obaveze Udruženja.
Podržavajući  i  počasni  članovi  imaju  ista  prava  i  obaveze  kao  i 

redovni članovi, osim prava glasanja na sjednicama Skupštine.

Član 19
Svaki član Udruženja dužan je da plaća godišnju članarinu, čiju visinu 

određuje Skupština.
Počasni članovi Udruženja ne plaćaju članarinu.

Član 20
Počasnim članovima Udruženja dodjeljuje se diploma.

Član 21
Udruženje može svojim članovima i drugim pravnim i fizičkim licima 

da dodjeljuje diplome, zahvalnice, plakate i pohvale.
Način dodjeljivanja ovih priznanja urediće se posebnim pravilnikom.

Član 22
Članstvo Udruženja prestaje:
na  sopstveni  zahtjev,  po  prethodno  uplaćenoj  članarini  za  tekuću 

godinu, što dokazuje uplatnicom, 
po  službenoj  dužnosti  se  briše  zbog  neplaćanja  članarine nakon 

službenog obavještenja o dugovanju,
ukoliko  radi  suprotno  odredbama  ovog  Statuta  i  drugih  akata 

Udruženja, 
ako Skupština odluči da članstvo prestaje zbog povrede profesionalne 

etike ili ako je djelovanje člana u bitnoj suprotnosti sa ciljevima Udruženja,
smrću člana.

Član 23
Udruženje vodi registar članova koji se ažurira jednom godišnje. 
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Član 24
Odluku o prestanku članstva u Udruženju donosi Skupština.
Odluku  o  isključenju  člana  iz  Udruženja  donosi  Skupština  na 

prijedlog Predsjednika.
Prilikom isključenja  ili  prestanka  članstva,  potpisana  pristupnica  se 

vraća. 

Član 25
Član Udruženja može zbog, konflikta interesa u radu ili opravdanih 

razloga zatražiti status mirovanja članstva.
Status  mirovanja  članstva  u  Udruženju  utvrđuje  Skupština,  po 

pismenom zahtjevu člana.
Status  mirovanja  članstva  je  na  snazi  sve  dok  član  ima  plaćenu 

članarinu za tekuću godinu. 

Član 26
Ukoliko član koji ima status mirovanja želi da se aktivira kao redovan 

član  podnosi  zahtjev  Predsjedniku,  koji  o  tome  donosi  odluku i  podnosi 
izvještaj Skupštini.

VI. UNUTRAŠNJA ORGANIZACIJA

Član 27
Organi Udruženja su: Skupština, Predsjednik i Sekretar.

Član 28
Najviši organ Udruženja je Skupština koju čine svi članovi.

Skupština se sastaje najmanje jednom godišnje na poziv Predsjednika ili dva 
člana Udruženja.

Član 29
Skupština Udruženja vrši slijedeće poslove:

usvaja Statut kao i izmjene i dopune statuta;
donosi plan i program rada;
razmatra i usvaja godišnje izvještaje;
razmatra i usvaja finansijski plan i izvještaj;
bira i razrješava članove Udruženja;
utvrđuje visinu članarine;
odlučuje o raspodjeli imovine Udruženja nakon njegovog prestanka;
vrši i druge poslove utvrđene ovim Statutom
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Član 30
Skupština može formirati i druga stalna ili radna tijela koja mogu 

pomoći boljem funkcionisanju Udruženja.

Član 31
Skupštinu saziva Predsjednik,  a  može se sazvati  i  po predlogu dva 

člana najmanje 30 dana prije dana održavanja. 
Član koji nije u mogućnosti  da prisustvuje Skupštini može pisanim 

putem opunomoćiti (punomoćje ovjereno u sudu ili kod notara) drugog člana 
da ga zastupa za vrijeme trajanja sjednice, i da u njegovo ime glasa.

Član 32
Skupština ima kvorum ako sjednici prisustvuje jedna polovina plus 1. 

članova Udruženja. Odluke se donese većinom glasova prisutnih članova.
Ukoliko se ne postigne kvorum sjednica se može ponovo zakazati, na 

isto mjesto u roku od 24 sata.  
Skupština ne može donositi  punopravne odluke ukoliko sjednici  ne 

prisustvuje jedna polovina plus 1. članova Udruženja. 

Član 33
Sa kvalifikovanom većinom (2/3) od ukupnog broja redovnih članova 

Skupština odlučuje o sljedećim pitanjima :
- promjene administrativne strukture Udruženja,
- prestanak rada Udruženja.

Član 34
Skupština odlučuje javnim glasanjem.
Izuzetno Skupština odlučuje tajnim glasanjem ako to zatraži najmanje 

dva člana Skupštine. 

Član 35
 Skupštinu čine redovni članovi Udruženja.

Skupštinom predsjedava Predsjednik udruženja.

Član 36
Predsjednik Udruženja ima sljedeća prava i obaveze:

saziva i predsjedava sjednicama Skupštine ,
priprema dnevni red sjednice Skupštine, 
podnosi godišnji izvještaj o radu udruženja
potpisuje odluke, rješenja i zaključke Skupštine,
zastupa i predstavlja Udruženje.

9



Član 37
Sekretar Udruženja neposredo izvršava odluke Skupštine i pomaže u 

radu Predsjedniku udruženja.
Sekretar  organizuje  i  vodi  tekuće  poslove.  Za  svoj  rad  Sekretar  je 

odgovoran Predsjedniku. 

Član 38
Predsjednika i Sekretara udruženja bira Skupština. 
Za Predsjednika i Sekretara se biraju predloženi kandidati koji dobiju 
većinu glasova članova koji glasaju. 

Član 39
Mandat Predsjednika i Sekretara udruženja traje pet godina.  
Nakon  isteka  mandata  ista  lica  mogu  ponovo  obavljati  funkcije 

Predsjednika i Sekretara udruženja.

VII. FINANSIJSKO I MATERIJALNO POSLOVANJE 

Član 40
Udruženje stiče imovinu od članarine, dobrovoljnih priloga, poklona, 

finansijskih  subvencija,  ostavnine,  kamate  na uloge,  dividendi  i  na  drugi 
zakonom dozvoljen način.

Udruženje  raspolaže  finansijskim  sredstvima  u  granicama  i  okviru 
financijskih planova.

Član 41
Udruženje može obavljati privrednu djelatnost. 
Cjelokupna dobit  od privredne djelatnosti  mora biti upotrebljena za 

poboljšanje  rada  Udruženja  i  napredak  istraživanja,  dokumentacije, 
digitalizacije,  zaštite,  očuvanja,  konzervacije,  obnove  i  valorizacije 
pojedinačnih  objekata,  grupa  građevina,  spomeničkih  cjelina,  arheoloških 
lokaliteta, pokretnog spomeničkog fonda i nematerijalne kulturne baštine u 
Crnoj Gori.

VIII NORMATIVNA AKTA 

Član 42
Normativna akta Udruženja su Statut, pravilnici, odluke, zaključci i 

poslovnici o radu.
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Član 43
Statut je akt Udruženja.
Pravilnici su akti kojima se uređuju  uža područja rada iz djelokruga 

Udruženja.
Odluke su akti kojima se uređuju pitanja rada Udruženja.
Zaključci su stavovi organa o konkretnim pitanjima.
Poslovnik  o  radu  Udruženja  je  akt  kojim  se  utvrđuje  način  rada 

pojedinih organa.

IX. JAVNOST RADA

Čla 44
Rad Udruženja je javan.

Član 45
Organi  Udruženja  obavještavaju  javnost  o  svom  radu  davanjem 

redovnih i vanrednih informacija o cjelokupnom svom djelovanju.
Članovi  Udruženja  imaju  pravo  biti  obaviješteni  o  cjelokupnom 

djelovanju, o donijetim odlukama organa, i imaju pravo prisustvovati svim 
sjednicama organa i tijela Udruženja.

Za upoznavanje javnosti o radu i poslovanju odgovoran je predsjednik 
Udruženja.

X. PRESTANAK RADA 

Član 46
Udruženje prestaje sa radom odlukom Skupštine. 
U slučaju prestanka rada, imovina Udruženja će se pokloniti drugoj 

organizaciji  koja  obavlja  istu  ili  sličnu  statutarnu  djelatnost  u  skladu  sa 
odlukom Skupštine.

XI PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Član 47
Ovaj  Statut  stupa  na  snagu  danom  usvajanja  od  strane  osnivačke 

Skupštine  Udruženja,  a  primjenjivaće  se  od  dana  upisa  u  Registar  kod 
nadležnog organa.

Broj: 01 - 03
Cetinje 05. septembar 2009. godine

                                                                                              Predsjednik
Predrag Malbaša 
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